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Rok akademicki realizaciji
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2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy francuski
Semestr studiéw 5 Liczba punktéw ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr hab. Gilles Quentel
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta | Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznyp'h, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z historig jezykéw romanskich (od faciny, jezykdw celtyckich i
germanskich). Omoéwione zostang, z punktu widzenia historycznego, elementy morfologii i leksyki taciny
oraz elementy gramatyki, leksyki i sktadni wczesnych form jezyka francuskiego.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FRL3_UOQ7] Potrafi postugiwac sie

podstawowymi pojeciami z
zakresu jezykoznawstwa w
typowych sytuacjach
profesjonalnych.

Umiejetnos¢ przetozenia
diachronicznych teorii
lingwistycznych na konkretne
sytuacje zawodowe

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FRL3_KO01] Rozumie potrzebe
ciagtego doksztatcania sie
zawodowego i rozwoju
osobistego, ma swiadomos¢
swojej wiedzy i umiejetnosci
warsztatowych, wyznacza kierunki
Swojego rozwoju

rozumie kwestie zawodowe i
osobiste zwigzane z nauczaniem,
wie, jak pracowa¢ nad wspdlnymi
projektami obejmujacymi
ttumaczenie tekstow
Sredniowiecznych

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRL3_WO05] Ma wiedze ogodlng
obejmujaca francuskag
terminologie, teorie i metodologie
z zakresu jezykoznawstwa.

Dobra znajomos¢ leksykonu
jezyka francuskiego oraz teorii i
metod jezykoznawstwa
historycznego.

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[FRL3_UO03] Zna i potrafi
korzysta¢ z podstawowych metod
i narzedzi badawczych,
opracowuije i prezentuje wyniki w
zakresie jezykoznawstwa.

Potrafi korzysta¢ z metod i
narzedzi jezykoznawstwa
historycznego oraz analizowaé
zmiany diachroniczne.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[FRL3_W12] Zdaje sobie sprawe z
réznorodnosci zrodet informaciji, z
kompleksowosci natury jezyka
oraz zmiennosci historycznej
znaczen w jezyku francuskim i w
innym jezyku romanskim.

Potrafi korzysta¢ z réznych zrédet
informaciji i jest Swiadomy
zmieniajacej sie natury jezyka i
wzglednosci znaczen w jezyku
francuskim i innych jezykach
romanskich w kontekscie
diachronicznym.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[FRL3_WO03] Zna zaawansowang
terminologie jezykoznawczg w
jezyku francuskim.

rozumie podstawowe pojecia z
zakresu historii jezykow i ich
ewolugiji.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FRL3_KO05] Ma swiadomos¢
odpowiedzialnosci za zachowanie
i propagowanie dziedzictwa
kulturowego Europy i krajow
francuskojezycznych, ma
$wiadomos$¢ znaczenia tego
dziedzictwa dla zrozumienia
wydarzen spotecznych,
kulturalnych, gospodarczych i
prawnych.

rozumie warto$¢ diachronicznego
badania jezyka starofrancuskiego
w kontekscie kulturowym,
dydaktycznym i socjologicznym.

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

Tresci przedmiotu

Pochodzenie jezykéw romanskich (miejsce jezykéw romanskich w rodzinie jezykéw indoeuropejskich,
charakterystyka poszczegdlnych jezykéw romanskich). Metody badan jezykoznawstwa diachronicznego.
Deskrypcja jezyka tacinskiego (pochodzenie morfologia, leksyka). Teoria taciny ludowej. Wptyw
superstratéw nietacinskich na powstanie jezykéw romanskich (fonologia, leksyka). Zabytki jezykow
romanskich. Sredniowieczny jezyk francuski. Od starofrancuskiego do francuskiego klasycznego. Inne jezyki

romanskie. Jezyki kreolskie.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie B1+.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

Test pisemny zaliczeniowy w
semestrze 5 zawiera pytania
testowe i zagadnienia otwarte
dotyczace Tresci programowych

(100%).

51.0%

100.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania

egzaminu):

*  Quentel, G. Précis de phonétique du frangais (ou Zink G.:
Phonétique historique du frangais)

e o o o o o o

B. Literatura uzupetniajaca:

Joly, G: L'Ancien frangais.

e o o o o

Chrétien de Troyes : Conte du Graal, (Lettres Gothiques)
Renaud de Baujeu : Le Bel Inconnu (Champion).

Le Roman de Renart vol.1 (Garnier-Flammarion)

Lais de Marie de France (Lettres gothiques)

Fabliaux érotiques (Lettres gothiques)

Joinville: La Vie de St Louis (Garnier)

Quentel, G. La Genése du lexique frangais (Peter Lang)

Andrieux-Reix : Exercices de morphologie.
Andrieux-Reix : Fiches de vocabulaire.
Andrieux-Reix : Exercices de phonétique.
Deleani & Vermander: Initiation a la langue latine.
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Joly, G: L'Ancien frangais.

Andrieux-Reix : Exercices de morphologie.
Andrieux-Reix : Fiches de vocabulaire.
Andrieux-Reix : Exercices de phonétique.
Deleani & Vermander: Initiation a la langue latine.

Uzupetniajaca lista lektur

e o o o o

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/ |- Expliquer le processus de créolisation et la maniéere dont il sapplique aux langues romanes

przyktadowe pytania/
realizowane zadania
- Quelle est linfluence du gaulois sur le frangais ?

- Quels sont les substrats des langues ibériques et du roumain ?

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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